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1 BBepeHue

2.1

ol

2.2

MHCTpyKUMs No MOHTaXy 1 akcnnyaTaummn Wilo-Drain MTC 32 F 39 - 55

Uudopmaumns 06 3Tom noKymeHTe

WHCTPYKLMS MO MOHTaX)y M 3KcnyaTaumm —
3TO HeoTbemMnemas YacTb npubopa. MoaTomy ee
BCerga cnenyeT gep>kaTb pAAoM ¢ npubopom.
TouHoe cobnogeHne gaHHON MHCTPYKLUMKN ABNS-
eTCs YyCNOBMEM UCMONIb30BaHWS YCTPOMCTBA

M0 Ha3HaYeHWIO N KOPPEKTHOTO YNpaBeHus ero
paboTon.

VHCTpYKLMS MO MOHTaXy M 3KCNyaTaLuum cooT-
BETCTBYET UCMOMHEHWIO Npubopa n HopMam Tex-
HWKKM 6€30MacHOCTH, NeXKaLlMM B ero OCHOBE.

TexHuka 6e3onacHOCTH

[aHHas MHCTPYKLMS COOEP>XXUT OCHOBOMONa-
ratoLime pekomeHgaumun, Kotopblie HeobxooMmMo
cobntofaTh NpY MOHTaXe U IKCMyaTaumn.
Kpome Toro, faHHas MHCTpyKums Heobxopomma
MOHTa>XHMKaM [N11 OCYLLECTBMNEHNUS MOHTaXa

1 BBOAA B 3KCMNyaTaUmto, a TakxKe AN Nonb3o-
BaTens. Heobxognmo He Tonbko cobnopaTb
obme TpeboBaHNs No TexHUKe GesonacHoCcTH,
npuBefeHHble B AaHHOM pa3gene, Ho 1 creum-
anbHble TpeboBaHUS Mo TexHMKe 6e3onacHoCTy.

0603HayYeHUsi peKoOMeH[aLMI B UHCTPYKLIUU
no 3KcnayaTauum

CumBonbl:
O6wWuni cMMBON ONAcHOCTH

OnacHOCTb NOpaXkeHNs 31eKTPUHECKUM TOKOM
YKA3AHUE

Mpenynpe>kpaiolime CUMBONbI:
ONACHO!

YpesBblyaitHO ONacHas cUTyaums.
Heco6niogeHne npMBOAUT K CMEPTU UM
TSXKeNbIM TPaBMaMm.

OCTOPOXXHO!

Monb3oBaTenb MoXeT NonyunTb (Tskenbie)
TpaBMmbl. CUMBoN «OCTOPOXKHO> yKa3blBaeT Ha
BEpPOSTHOCTb Nonyuenus (Tskenbix) TpaBm npu
Heco6niofeHNM yKasaHms.

BHUMAHMUE!

CyluecTByeT ONacHOCTb NoBpeXXaeHus Hacoca/
YCTaHOBKU. «BHMMaHue» yKa3biBaeT Ha BO3-
MO)XKHOE noBpexxaeHne 060pynoBaHus npu
Heco6I0aeHnN yKasaHus.

YKA3AHWE MNonesHoe ykasaHue no
MCnonb3oBaHnio n3genms. OHO TakXKe yKasbiBaeT
Ha BO3MO>KHbIe CJTOXKHOCTU.

KBanudukaums nepcoHana

MepcoHan, BbINOMHAOLWMA MOHTAX, OOMKeH
MMeTb COOTBETCTBYHOLLYO KBanugukaumio gns
BbINOMHEHMs paboT.

2.3 OnacHOCTU Npu Heco6nioAeHNN peKoMeHa AL

2.4

2.5

2.6

2.7

.

no TexHuKe 6e3onacHocTH

HecobniogeHne npegnucadmii no TexHuke 6es-
OMaCHOCTU MOXKET HaHecTu yLlep6 nepcoHany

n obopyposaHuto. HecobntogeHune npegnucaHuin
no TexHnKe 6e30MacHOCTM MOXXET NPUBECTH

K noTepe npasa Ha NpeabsBNeHne NPeTeH3nN.
HecobntogeHve npegnucadnin no TexHuke 6es-
OMaCHOCTU MOXKET, B YaCTHOCTW, UMeTb Credyto-
LMe nocnencTeuns:

0TKas BaXkHbIX QyHKLUMI Npubopa,

HapyLeHWe paboTbl HACOCa/yCTaHOBKM nocne
BbINONHEHMS paboT No Texobcny>KMBaHUIO

1 PEMOHTY B COOTBETCTBMM C NPeAnMCcaHHoN
TexHonoruew,

MeXaHu4eCcKre TpaBMbl NepcoHana n nopaxkeHme
3M1eKTPNYECKMM TOKOM, MexaHn4ecknx n bakre-
pUONOrMyYecKnx BO3encTeunn,

MaTepuanbHbIn yLlep6

PekomeHpaumm no TexHmke 6esonacHocTu

ANs nonb3oBaTens

Heobxoanmo cobntopath CyLlecTBytoLwMe Npea-
nucaHus Ang npenoTBpaLleHns HeCHaCTHbIX
cny4vaes.

CnepnyeT UCKNIOYUTb PUCK MONTYyYeHNs yaapa
3M1EKTPUYECKUM TOKOM. CriegyeT y4ecTb nped-
MUCaHUS MeCTHbIX 3Hepro- cHab>xatoLwmx opra-
HM3auun.

Heobx0AMMO NCKNOYNTL BEPOSTHOCTb NPUYN-
HeHWs Bpena BCEACTBME MEXAHUYECKOTO NN
6aKTepronornyeckoro Bo3AencTeus.
Heobxognmo cobntogatb MecTHble NpeanucaHns
W ANPEKTVBbI MO TEXHOIOMMMN OUYNCTKM CTOUHbIX
BOA, a Tak>Ke HemeLkoro 06 beAMHeHNs Mo npo-
611emam BOOHOrO X034MCTBA, CTOYHbIX BOA U
oTxon0B (DWA).

PekomeHAaumm no TexHmke 6esonacHocTu

npu npoBepKe U MOHTaXKe

Monb30oBaTesb JOMKEH YHeCTb, HTO BCE NPO-
BEPKM M MOHTa>KHbIe paboTbl [OMXKHbI BbINOM-
HATbCS UMEIOLLMM [,0MYCK KBaNMULMPOBaHHbIM
MepcoHanom, KOTOpbIN [OMKEH BHUMATENbHO
U3YUUTb MHCTPYKLMIO MO MOHTAXY U 3KCnIya-
Tauum.

Bce paboTbl ¢ NpMBOPOM MOXKHO BbIMOMHSATH
TOMNBKO MOCEe ero OTKMIOYEHHS.

CaMOBOMbHOE 3MeHeHUe KOHCTPYKLUU

M U3rOTOBIEHME 3aMacHbIX YacTen

BHeceHWe N3MEHEHUIA B KOHCTPYKLMIO Npubopa
LOMYCKAeTCs TONbKO N0 JOrOBOPEHHOCTU C U3r0-
ToBMTENeM. DMpMeHHbIe 3anacHble 4acTu 1 pas-
pEeLUEHHbIE U3rOTOBUTENEM NPUHAZNEXKHOCTH
rapaHTUpyOT HageXXHyto paboTy. Mpu ncnonb3o-
BaHUW OPYrMX 3anacHblX YacTen U3roTOBUTENb
He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 33 NOCNeACTBUS.

HeponycTumMble cnoco6bl aKcnayaTaumm
IKCNNyTaUMOHHas HaJeXXHOCTb MOCTaBISEMOrO
npubopa rapaHTMpyeTCs TONbKO B Cly4ae nUc-
MOJSIb30BaHMWS MO Ha3HAYeHMUIO B COOTBETCTBUM
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C pa3fenom & MHCTPYKLMM MO MOHTAXyY M 3KC—
nnyaTtauuu. Mpu akcnnyaTaumm BbIXOAUTb 3@
paMKU npefenbHbIX 3HAaYeHU, YKa3aHHbIX

B KaTanore/cneundukaumm.

TpaHcnopTupoBKa U MPOMeXXyTOoUYHOe
XpaHeHue

Mpun nony4yeHnn nspenvie HemenneHHo Npo-
BEPUTb HAa BO3MOXKHbIE MOBPEXAeHNs Npu
TpaHcnopTupoBke. B cnyyae o6Hapy>keHus
noBpeXXAeHU Npu TpaHCNOPTUPOBKe cnegyeT
npepnpuHATbL HeobxoauMble Wwarn, 06paTUBLLNCH
K 3KCneguTopy B COOTBETCTBYIOLLIME CPOKMU.
BHMMAHMUE! OnacHocTb noBpeXxaeHus
o6opynoBaHus!

BbinonHeHHble HeHaaneXalmnm obpasom
TPaHCNOPTUPOBKa U XpaHeHUe MOTyT NPUBECTH
K NoBpeXXAeHuIo Hacoca.

[ns TpaHCNOPTMPOBKM HacocC NofBeLnBaTh
WINK HeCTH, ucnonb3ys KapabuH. NopaselumsaTtb
Wnu aepixatbcs 3a Kabenb 3anpelyeHo!

Cnyck Hacoca B 6onee riny6oKue waxTbl Unu
KOTNOBaHbI OCYLECTBASATb TONIbKO NPU NOMOLUMN
Tpoca unu uenu.

Mpwu TpaHcnopTMpPOBKEe M BpeMEHHOM XpaHeHUU
cnepnyeT 3allUTUTb HAcoOC OT CbIPOCTHU, MOpPO3a
M MeXaHU4YeCKUX MOBPeXXAeHUM.

O6nactb npuMeHeHUs

Morpy><How Hacoc NnpeAHasHavyeH Ons nepekavn-

BaHWS CTOYHbIX BOA U3 LLAXT U pe3epByapoB C Ha-

NopHbIM Tpyb6onpoBogomM HaumHas oT DN 32! 4.1
Morpy><Hble Hacocbl cepumn MTC npegHasHayeHbl
ANs NepekaynBaHnsa CTOYHbIX BOA C 06bIYHBIMM
npumecamu (kak ykazaHo B DIN 1986, uactv 3) n3
LLIAXT, KOTMOBAHOB M HACOCHbIX CTaHLMIN, KOTOPble
He COeMHEHbI C LIeHTpann30BaHHOM KaHann3a-
LIMOHHOW ceTbto. OHM MOTYT NPUMEHATLCS AN
nepeKkavnmBaHUa CTOUHbIX BOA U3 YOOPHbIX TONMbKO
B TOM Clly4ae, ecnun He TpebyeTcs B3pblBO3aLLmMTa.
Morpy>Hble Hacocbl cepumn MTC...Ex npegHasHa-
YeHbl 419 NepeKayYnBaHNA CTOYHbIX BOJA, C Cofep-
XaHuem dekanuii (6e3 KamHelt) U3 HaCOCHbIX
CTaHUMM, COeMHEHHbBIX C LIEHTPann30BaHHOMN
KaHanM3aLUMOHHOM CeTbio.

B cnyyae npumMeHeHWs B HeCTaHAAPTHbIX yCo-
BUWAX, BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX, HE06Xx0aMMO
COrlacoBaHue C MPOMbILLNEHHOM UHCNEKLMEN,
opraHamu TexHag3o0pa, OpraHoM Mo HaA3opy 3a
CTPOUTENbCTBOM WM OTPac/ieBbIM CTPaXOBbIM
obuectsom!

B «lMpepnuncanmsax no 6e30nacHoOCTN 1 oxpaHe
30,0pOBbS NPU U3rOTOBNEHWUM OPYAUI TPyAa U UX
MCMoNb30BaHUK, NPY 3KCMIyaTaumum yCTaHOBOK,
TpebytoLmx ocoboro Haa3opa, 1 No opraHM3aumm
OXpaHbl TpyAa Ha MPOM3BOACTBE», B CTaTbe 1
«Mpepnucanusa no 6esonacHocTy Tpyaa
(BetrSichV)» pernameHTMpoBaHa yCTaHOBKa U1
3KCMNyaTaums Takmx yCTaHOBOK.

A

Mpw XpaHeHM B CyXOM MeCTe NOrpy>XHOW Hacoc
YCTOWYVMB K BO3A.ENCTBMIO OTPULLATENbHbIX
TemnepaTtyp go -20°C. B cBoto o4epenb BO
BCTPOEHHOM COCTOSIHUM HAacoC He JOMKeH
3aMep3HyTb B BOfe.

YpoBeHb reHepupyemoro wyma meHee 70 gB(A).
OMACHO! ¥rpo3a >13Hu oT yaapa snek-
TpUYeCKUM ToKoMm!

3anpelleHo NPUMeHATb HacoC ANs ApeHaXka
nnaBaTenbHbIX/CafoBbIX 6aCCEMHOB UK
nofo6HbIx 06beKTOB, eCNu B BOAle HaXoAATCcs
noau.

OCTOPO>KHO! ¥Yrpo3a 3noposbio!

He npuropeH Ans nepeka4MBaHUs IUTbEBOW
BOAbl U3-3a cofiepXKaLyuxcs B HeM MaTepuanos!
3arpsisHeHHasi Bofia co3faeT ONacHOCTb Ha-
HeceHus yuep6a 300poBbIo.

BHMMAHMUE! OnacHocTb noBpeXaeHus
o6opynoBaHus!

MpucyTcTBylowWwMe B NnepeKaumBaeMom cpefe
HefoNyCTUMble BellecTBa MOTyT NOBPeAUTb
Hacoc. A6pa3uBHble TBepable NpUMecU
(Hanpumep, necok) NoBbLIWAIOT M3HOC Hacoca.
Hacocbl, He uMeloLmne cepTUgmKaTa B3pbIBO-
6e30nacHOCTU He NpUrofHbl AN UCNOMNb30-
BaHMS BO B3PbIBOONACHbIX 30HaX.

K ycnoBusim ncnonb3oBaHus MO Ha3Ha4eHMIo
NpUHaONexXuT Takxke cobntofgeHne HacTosLwen
WHCTPYKLMWN.

Ilo6oe ncnonbsosaHue, BbIxoAsLLEe 32 PAMKW
YKa3aHHbIX Tpe6OoBaHUI, cCUMTaeTCA UCNONMb30-
BaHMEM He MO Ha3Ha4eHuo.

B3pbiBo3awmTa

KOHCTpYyKTMBHOE MCNOMHEHME B3PbIBO3aALLMUTI

no TUNy «repMmeTnyHas ob6ono4ka, ycton4msas

K OaBNEHNIO».

YUnTbIBAIOTCS, B YaCTHOCTH, CeaytoLime Hop-

MaTWBbI:

+ JNeKTpUYecKne aKCnnyaTaumoHHble MaTe-
puwanbl 0na B3pbiBoonacHbix 30H: EN60079-0,
obwue TpeboBaHus, EN60079-1, repmeTnyHas
obonouka, ycTtonumBas K gaBneHunto «d»

+ O6o3HaueHwue: Ex 12 GExd IIB T4

OCTOPO>KHO! OnacHocTb B3pbiBa!

HdonycTuMo onycKaHue YpOBHS BOAbl TONbKO 10

BepxHeil KpOMKU Kopnyca Hacoca. KoHTponb

YPOBHS flofKeH o6ecnevynTb rapaHTUpOBaHHOE

OTKIIOYEeHMe NPU AOCTUIKEHUU YKa3aHHOTO

MMWHUManNbHOIO YPOBHS.

Heco6niopeHune naHHoOro npeAnucaHus Beaer

K yTpaTe B3pbiBO3alLUThI.

BblpaBHMBaHWe NOTEeHLUNanNoB:

CornacHo DIN EN 60079-14 n DIN EN 1127-1 Bo

B3PbIBOOMACHbIX 30HAX MPU UCMNOMb30BAHNM IKC—

nayaTaumMoHHbIX MaTEPMAnNoB C 3a3eMNA0LLMM

npoBoaoM B ceTn TN/TT TpebyeTca gononHu-

TenbHOe BblpaBHWBaHWe NOTeHUManos. Pacyet

napameTpos rno VDE 0100, yactu 540.

KOHCTPYKTUBHO AIMHbI 3330POB UMW LUMPUHA

3a30poB Ha Npnbope HeCKOMbKO NpeBbILLaoT

Tabnun4yHble 3HaYeHuns, ykasaHHble B EN 60079-1.

WILO SE 01/2009



5 XapakTtepucTtuku uspenus

MTC 32 F 49.17/66/3-400-50-2(Ex)

MT Macerator Technology
(texHonorua Macerator)
C Cepbiit vyryH (cast iron)
32 HomuHanbHbI anameTp [Mm][mm]
F CBo60aHOBMXpEBOE paboyee KOMeco
49 Makc. BbicoTa nogaum [m][m]
17 Makc. 06beMHbIN pacxof [m3/u]
66 MowHocTb P, [kW] = 3Hauenmne/10 = 6,6 kW
3 ®da3bl
400 CeTeBoe HanpskeHue [B][V]
50 YacToTa Toka [Hz]
2 KoatpuumeHT nonsgpHocTn
Ex B3pbiBo3awmTa

5.2 TexHuYecKHue XapaKTepucTUKU

MTC 32F

39.16/30/3-400-50-2(Ex)

49.17/66/3-400-50-2(Ex)

55.13/66/3-400-50-2(Ex)

Bec Bkn. 10m Kr 43 90 90

COeVHUTENbHbIN Kabenb

HanopHbi naTpybok PN6 DN32 DN 32 DN 32

CsobogHbIN MM 7 8 8

cthepuyeckuin npoxon,

Pe>xum paboTbi: S1/S3-40% S1/53-30% S1/53-30%

B MOrPy>KeHHOM

COCTOSIHUN

Pe>xum paboTbi: -- -- --

B HEMorpy><eHHoM

COCTOSIHUN

Pe>xxum paboTbl: S2 27 min. 27 min. 27 min.

KpaTKoCpo4Has

aKcnyaTaums

KpaTkoBpemeHHO S3* 40% 30% 30%

MpoTokon nucnbiTaHui PTB PTB 08 ATEX 1005 X PTB 08 ATEX 1006 X PTB 08 ATEX 1006 X

0603Ha4eHne ExdIIBT4 ExdIBT4 ExdIBT4

MowHocTb MoTOpa P1 KBT CM. TUMOBYIO PUPMEHHYIO CM. TUMOBYIO PUPMEHHYID  CM. TUMOBYIO (OMPMEHHYHO
Tabnunuky Tabnunuky Tabnunuky

Hanps>xeHue B CM. TUMOBYIO PUPMEHHYKD  CM. TUMOBYIO (MPMEHHYO  CM. TUMOBYHO (PUPMEHHYO
Tabnunuky Tabnuuky Tabnnyky

YacToTa My CM. TUNOBYO (OMPMEHHYIO  CM. TUMOBYIO (PUPMEHHYIO  CM. TUMOBYLO (PUPMEHHYIO
Tabnunuky Tabnunuky Tabnunyky

HoMWHanbHbIN TOK A CM. TUNOBYO (OMPMEHHYIO  CM. TUMOBYIO (PUPMEHHYIO  CM. TUMOBYIO (PUPMEHHYIO
Tabnuuky Tabnunuky Tabnuuky

KocwuHyc du CM. TUNOBYO (OMPMEHHYIO  CM. TUMOBYIO (PUPMEHHYIO  CM. TUMOBYIO (PUPMEHHYIO
Tabnunuky Tabnuuky Tabnuuky

3anonHeHne Macaiom L 0,52 2,6 2,6

Twun macna

MpYMeHATb MUHEpanbHOe Macso Knacca BA3KOCTN OT 22 10 46
Hanp.: Spinesso unu Nuto dupm ESSO nnun aHanornyHblie

* Mpumep: S3 30% = 3 min. MUH. 3KCAyaTaumMs + 7 min. MUH. nay3a (anMTenbHoCTb uknall min MuH.)

5.3 MpuHapne>xxHocTn
MprHagne>xxHocTn HeobxoANMO 3aKasbiBaTb

oTaenbHo (cm. kaTanor)

MHCTpyKUMS No MOHTaXy 1 akcnnyataumnm Wilo-Drain MTC 32 F 39 - 55
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6 OnucaHue Hacoca

6.1 Onucanue MTC 32 F 39 (puc. 1)

6.2 Onwucaune MTC 32 F 49 /MTC 32 F 55 (puc. 2)

1 Kopnyc osuratens 1 Kopnyc gsuraTtens

2 BepxHWI LLApMKONOALLNMHUK 2 BepxHWI LLapMKONOALIMNHUK

3 Potop 3 Potop

4 CraTop 4 CraTop

5 CoegunHUTENbHbLIN Kabenb B KOMMI. 5 CoegnHuTenbHbIN Kabenb B KOMMNA.
6 YNnoTHeHns 6 YnnoTHeHns

7 HUXXHUI apuKono[LWLNNHUK 7 HUXHUI LIapuKonogLWNNHUK

8 PapvanbHoe ynnoTHeHWe Bana 8 Ckonb3slee TOpLeBOe YNIOTHEHME
9 Kopnyc ynnoTHeHus 9 Kopnyc ynnotHeHus

10 Ckonb3sLee TOpLEBOe YNIOTHEHME 10 Ckonb3sLee TOpLEBOe YNIOTHEHME
11 Pabouee koneco 11 Pabouee koneco

12 Kopnyc Hacoca 12 Kopnyc Hacoca

13 PexxyLumin mexaHnsm 13 PexxyLumint mexaHnsm

7 MoHTaX u aneKTponoakKmnioyeHue
OMACHO! Yrpo3a »xu3Hu!

A YcTaHoBKa 1 aneKTponoaknioyeHune, Bbinon-
HeHHble HeHapneXxalwmum o6pasom, MoryT
€o3[aTb Yrpo3y >XU3HMU.
MopyuaTb BbINONHEHME MOHTaXa M 3NeKTpo-
noaAKoYeHUs TONbKO KBanuuLuMpoBaHHOMY
nepcoHany U TonbKo B COOTBETCTBUU C AeHCT-
BYIOLLMMM NpeAnucaHnsaMu!
Co6niopaTh npeAnucaHuns No TexXHuke
6e3onacHocTuH!

7.1 YctaHoBKa

BHUMAHMUE! OnacHocTb noBpeXXaeHus

A o6opynoBaHus!
OnacHOCTb NOBpeXXAeHU! BCneacTBue
HeKBanuguuupoBaHHOro obpaiieHuns.
MNopaBelnBaTb HacoOC C MOMOLLbIO Lieny Unu
TPOCa TONbKO 3a PyKOATKY/MOHTa>)KHbIi
3MeMeHT, HeloNMyCTUMO NofABeLLIMBaHUe 3a
anekTpoka6enb/nnasaowmi kabenb unm 3a
naTpy6ku ans nonKnioyeHus Tpy6o- unm
winadronposopa.
B MecTe yCTaHOBKM Hacoca (B waxTe) Hegonyc-
TMMO Hanuuune 3amep3Luei cpedbl.
Mepepn yCTaHOBKOM M BBOGOM Hacoca B 3KCMya-
TaUMIo LWaxTa AoMKHa ObITb oumnLLieHa OT rpybbix
TBEpPAbIX KOMMOHEHTOB (Hanpumep, CTponTesb-
HOrO Mycopa v T.n.).
HanopHbI TpybonpoBof [oKeH UMeTb HOMU-
HanbHbIA BHYTPEHHWUI OuaMeTp, COOTBETCT-
BYIOLLMIA NapameTpam Hacoca (DN32).

7.1.1 CrauuoHapHasi yCTaHOBKa B NOrpy>KeHHOM
coctosiium (puc. 3)
[ns cTauMoHapHOM YCTaHOBKM NPOCTbIM M y[06-
HbIM A9 Texobcny>xxnsaHms npucnocobneHvem
ABNsAeTCs cKonb3sAwasa Tpyba.
MoHTaxk: HacaguTb grobenb B COOTBETCTBUM
C YepTe>XOM NPUHAONEXXHOCTEN Ha AHe BOOO-
cHOpHOM WaxTbl M CMOHTUPOBATb NanKy
CLenneHns co ckonb3swen Tpybon. 3atem

CMOHTMPOBATb HaMOPHYO NINHUIO, BKITHOYAS
HeobxoavMyto apmaTypy: 06paTHbIN KnanaH

1 3aMOPHYIO 3afABUXKKY.

BcTponTb B 0TBEPCTUE LLIAXTbI YNIIOTHAOLLYO
OKaHTOBKY, HaCagMTb HAacOC C MPUBUHYEHHON
N1anKon CLenneHna Ha ckonb3saLuyto Tpyby m
CMYCTWUTb BHW3 C MOMOLLbIO Lienu, 3akpensieHHon
KapabuHom.

Ha oTBepcTrem waxTbl HeobxoaMMo NpepgycMo-
TpeTb NOAbEMHOE YCTPONCTBO.

7.1.2 Mo6unbHas ycTaHOBKa B NOrpy>KeHHOM
coctosHuu (puc. &)
Ana MobunbHOM yCTaHOBKM B NOFPY>KeHHOM
COCTOSIHMM 1 [OOCHALLEHNS B BOAOCOOPHbBIX
LLIAXTax HeCNOXXHbIM M yO06HbIM ANg Texobcny-
>XMBaHus npucnocobneHvem aBnseTca onopa.
MoHTax:

Morpy><HoMn HacoC OCHACTUTb C HANOPHOW CTO-

poHbI nogkntoveHnem 90°.

3aTeM C MOMOLLbIO Lienn yCTaHOBUTb B BOJO-

CcH6OpHYIO LIAXTY.

Mpn KPaTKOCPOYHOM MCNOMb30BaHUM HACOC

MO>KHO TaK>Ke BBOAWTb B 3KCMyaTaLMio € No-

MOLLbIO COOTBETCTBYIOLLLErO LUTeKepa unu

YyCTPONCTBA ynpasneHus.

Bocxopslume HanopHble NMHWMKW yCTaHaBNUBaTb

C 3aWmMTOM OT 3aMep3aHus! JTIoK ¢ KpbILLIKOW

[0MKeH COOTBETCTBOBATb Ha3HAYEHMIO U

MMeTb HeO6XOAUMYIO HECYLLYHO COCOOHOCTD.

7.2 TMopknioyeHune aneKTpuyecTsa
OMACHO! ¥rpo3a »u3Hu!

A Mpu HekBanUULUUPOBAHHOM BbINONIHEHNMN
3NeKTPONOAKIIOYeHUs CyLlecTBYeT yrpo3a
JKM3HU OT yaapa aneKTpM4eckumM TOKOM.
HosepsaTb pa6oTbl N0 3/1eKTPONOAKIIOYEHUIO
TONbKO 3N1eKTPOMOHTEpY, UMeloLLLeMy [oNyCcK
MeCTHOrO MOCTaBLIUKa 3/1eKTPOIHEpruum.
« Cobniogatb MHCTPYKLIMIO MO MOHTAXy U 3KC-

nnyaTauumn Hacoca, peryfniMpoBKe YpoOBHS U

MCMoJib30BaHMUIO NPUHaAneXXHocTen!
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MoaroToBKa 3neKTPONOAKIIIOYEHUS

+ ObecneynTb COOTBETCTBME BUAA TOKA U Hanpsi—
YKEHWS B CETV NUTAHWS OAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
thupmeHHo Tabnunuke.

MpenoxpaHnTb CeTeBOE NMOAKITHOHEHME.
3a3eMNNTb YCTaHOBKY B COOTBETCTBUM C Npeg-
MUCaHUSMMU.

Mcronb3oBaTh pasfenuTesibHoe yCTPOMCTBO
LN51 OTAENEHNs OT CETU C MUH. 3a30POM 3 MM
MeXay KOHTaKTaMu.

B kauecTBe npefoxpaHuTens Ans Hacoca
MCMONb30BaTh TONbKO MHEPLIMOHHbIE Npef-
OXPaHWUTENW WY aBTOMaTUYECKME BbIKITHO-
YaTenu C XapaKTePUCTUKOM OTKNIOYeHus K.
Ecnu cpaboTano 3awmTHOE YCTPOMCTBO, TO
nepef, NOBTOPHbIM BKITHOYEHNEM He06X0[MMO
YCTPaHWUTb MPUYUUHY HEMCTIPABHOCTY.

7.2.1 3aWmTHbIN KOHTaKT 06MoTkM (WSK)
B gononHeHue K pene Toka neperpyskiu unm
33LNTHOMY BbIKKOUATEN0 MOTOPa UMEKTCS
BCTPOEHHble B 06MOTKY MOTOPa 3alLMTHbIe
KOHTaKTbl 06MOTKM. OHM NpeaHa3Ha4eHbl 4ns
250 B 1 1,2 A (kocuHyc dm 0,6), KOHTaKTbl
o0603Ha4eHbl 30 1 32.

7.2.2 Mogknio4yeHue 3alUTHbIX KOHTAaKTOB 06MOTKMN
(WsK)
3almMTHbIE KOHTaKTbl 0OMOTKM CredyeT nog-
KIoYaTh Tak, 4Tobbl NPpY [OCTUXKEHUM MOTOPOM
TemnepaTypbl cpabaTbiBaHUS MPOUCXOQAUIIO
OTKJIIOYEHMe Lienn yrnpaBnsioLLero Toka.
ABTOMaTU4YeCKOe NOBTOPHOE BKIHOYeHWe nocne
0CTbIBaHUS 0OMOTOK [OMXXHO 6bITb HEBO3MOXK—
HbIM.BNOKMPOBKa NOBTOPHOIO BKITHOUYEHUS
[0/KHa ObITh 3alUMLLIEHA OT BbiNageHus
Hanps>KeHus, T.e. fa>ke Nocsie NponagaHns
Hanps>KeHWs B Lenn 611I0KMpOBKa [OIKHA
coxpaHnTbes (dupekTusa 94/9/EG, Mpunoxe-
uue Il 1.5, EN 60079, Tabn. 1, B10).

7.2.3 Cxema «3Be3fa-TpPeyronbHUK»
MTC 32 F 49 - 55
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Pycckuni

7.2.4 Cxema «3Be3pa» MTC 32 F 39
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TemnepaTypHbIM KO3 HULMEHTOM

Y = coegunHeHne 06>kMMoM (HecepuitHoe)

X= pasbemMHoOe coeAnHeHne

8 Bsopn B 3KcnnyaTtauuio

A

A

8.1

MHCTpyKUMs No MOHTaXy 1 akcnnyaTaummn Wilo-Drain MTC 32 F 39 - 55

OMACHO! ¥rpo3a >»u13Hu oT yaapa snek-
TpU4eckum ToKom!

3anpelyeHo NPpMMeHNATb HacoC ANs ApeHaXa
nnaBaTenbHbIX/CafoBbIX 6aCCEMHOB MK NOA -
06HbIX 06bEKTOB, ecniu B Bofle HaxoaATcs
noau.

BHMMAHME! OnacHocTb noBpeXXaeHus
o6opynoBaHus!

Mepen BBOAOM Hacoca B 3KCAyaTauuio
npe>kae BCEro oO4MCTUTb LLAXTY M NUTAIOLLMIA
Tpy6onposop OT TBepAbIX KOMNOHEHTOB,
Hanpumep, CTPOUTENbHOIO Mycopa.

KoHTponb HanpaBneHus BpalleHuns

(Tonbko Ans TpexdasHbIX MOTOPOB)

OCTOPO>KHO! OnacHocTb TenecHbIX NOBpeX-

[eHuni!

Mpwu BKNoYeHUn cBo60QHO BUCSLLETO MOTOpA

NponCXoAMUT TOoNYoK. Bo3mMoXXHO napeHune

Hacoca ¥ HaHeceHUe TemnecHbIX MOBpeXaeHuUN

Haxopswmmcs B6nusu nuuam. ObecneunTtb

Hafe>XHOCTb KpensieHns BUcsLero Motopa u

MCKIIOYMTb BO3MOXXHOCTb €ro nafeHus.

Bpawariouieecs pabouee koneco sBnsercs

MCTOYHMKOM MOBbILIEHHOW ONACHOCTM Tenec-

HbIX NOBPE>XXAEHN. 3anpeLleHo OTKPbIBaTb

Koprnyc Hacoca Bo BpeMsi paboTbl.

M3roToBMTENb HaCOCa MPOBEPUN U HACTPOUN

npaBUIIbHOE HanpaBreHne BpaLLeHus.

Mepepn norpy>keHnemM Hacoca cniefyeT NPOBepUTb

NPaBUIbHOCTb HanNpaBNeHNa BpaLLLeHUs.

+ Ans 3Toro Hacoc 6e30nacHo NoABeCUTb Ha No-
ObEMHOM YCTPOMNCTBE.

+ BpyyHyto KpaTKOBPEMEHHO BKMHOYNTb HACOC.
O6bI4HO NpKY 3TOM BUAEH TOMHOK Hacoca Npo-
TWB HanpaBfIeHNs BPaLLeHus.

Mpu HempaBWIbHOM HamnpasneHUN BpaLLeHNs

yyecTb cregytoLLee:

+ Mpu npumeHeHnn npubopos ynpasnexHus Wilo:
npubopbl ynpasneHus Wilo CKOHCTPYMpOBaHbI
Tak, YTO MOOKITIOYEHHbIA Hacoc paboTaeT

65



Pyccknin

66

A

A

9

C NPaBUMbHbIM HanpasieHWeM BpaLLeHus.
Mpu HenpaBuAbHOM HanpasneHNN BPaLLEeHNS
cnepyeT nomeHaTb 2 $hasbl/MPoBOA Ha BXOAE
CeTeBOro NMTaHnsa B Npnbop ynpasneHus.
Ecnv pacnpepgenuTensHas Kopobka npef-
OCTaBMSETCS 3aKa34UMKOM:

A58 MOTOpa € NPAMbIM MYCKOM crnedyeT
MOMeHsTb 2 dasbl.

OJ19 MOTOpa C MYCKOM MO CXeMe «3Be34a —
TpeyronbHWUK» NOMEeHSTb MOAKIOYeHNS OBYX
o6MoTOK, Hanpumep, nomeHaTb UL Ha V1 m U2
Ha V2.

TexHuyeckoe obcny>xusaHue

PaboTbl no TexHMYeckoMy 06CNy>KMBAHUIO U
PeMOHTY pa3peLLeHbl TOMbKO KBaNMuLMpo-
BaHHOMY nepcoHany!

OCTOPO>KHO! OnacHocTb 3apaxkeHus!

Bo u3b6exxaHue BO3MOXKHOI ONacHOCTH 3apa-
>KeHus npu npoBefeHun paboT No TexHuvec-
KoMy o6cny>kuBaHuio, cnepgyeT paboraTb

B COOTBETCTBYIOLLEN 3allMTHON ofeX e
(3awmTHBIX NnepuaTkKax).

OMACHO! Yrpo3a »u3Hu!

NcKniounTb BO3MOXKHOCTb NonyveHUs yaapa
3/1eKTPU4ECKUM TOKOM

MNpu npoBefeHun Nio6bix paboT NO TeXHU-
YeCcKOMy 06Cny>XMBaHUIO M PEeMOHTY cnefyeT
06ecTouUTb HacoC U NpefoXpPaHUTb ero oT
HeCaHKLMOHUPOBAHHOTO BKINIOYEHUS.
MoBpeXxaeHus coeanHUTENbHOro Kabens
pa3peluaeTcs yCTpaHATb TONbKO KBanugu-
LMpOBaHHOMY 3N1eKTPOMOHTepy. B coobpaxe-
Husx 6e3onacHocTn pa6oTbl N0 TeXHMUECKOMY
o6cny>XusaHuio cnenyeT NpoBOAUTL TONbKO
B NpUCYTCTBUM 2. paboTHMKa.

Mepep npoBeneHnem no6bIX paboT:

1. oTcoeanHUTb Hacoc oT ceTu!

2. NPOBEPUTD LUNAHTOBbIN NPOBOM, HA HaNU4Yne
MeXaHUYeCKUX U XMMUYEeCKMX NOBPeXXAeHUN.
OMACHO! OnacHOCTb TefnleCHbIX NoBpeX-
AeHuit!

Mpu ncnonb3oBaHuM Lenu ANg NnogbeMa Hacoca
Heo6xoaumo cobniofnaTb NpeanucaHmns no
npenoTBpaLleHUI0 HECHACTHbIX ClTy4aeB
(Hanpumep, nyHkT 18.4 npeanucanuin
npoccolo3a MalMHOCTPOEHUS U MeTanno-
o6pabaTbiBaioLlei MPOMBbILLIEHHOCTH
Fepmanum (Maschinenbau- und Metall-Berufs-
genossenschaft). Lienu ponxHb! perynspHo
NpoBepATbCSA CNeLnanucTom.

YKA3AHUE: MoTopbl AaHHOM Cepun COOTBETCT-
BYHOT TNy B3pbIBO3aLLMTbI «[epmeTHyHas 060-
1104Ka, YCTONYMBAs K AaBNeHNI0». PeMOHTHbIe
paboTbl, BNMAIOLLME HA B3PbIBO3ALLUTY, UMEIOT
NpaBo BbINOMHATb TONIbKO aBTOPU30BaHHbIE
npeanpuaTus unu npovssoauTens. MNpu npose-
AOeHWN PeMOHTHbIX paboT cnedyeT NpoBepuTb Ha
NoBpe>XAeHNs NOBEPXHOCTb OrpaHNYeHNs 3a3o0pa
1, Npy Heo6Xx0QMMOCTU, 3aMEHUTb OPUTUHANb-
HbIMM 3aN4acTAMV MPOM3BOANTENS HacoCa.
[ns coxpaHeHns Hage>XHOCTU PYHKLMOHNPO-
BaHWS NepByto 3aMeHy Macna cnegyeT npo-

9.1

9.2

BoAnTb nocne 300 vacos akcnnyaTaumm, n

B AalibHenLleM MeHATb Macno nocne KaXmabix
1000 yacos akcnnyaTaumm. MNpu Hebonbluom
KONMYeCcTBe 4acoB 3KCMyaTaLuv Nepsyto 1 BCe
nocnenytoLLe 3aMeHbl Macna cnegyeT nNpo-
BOAWTbL OOMH pa3 B rof. B cnyyae noHmkeHns
YPOBHSI MPON3BOANTENbHOCTM, MOBbILLEHUS
YPOBHS MPON3BOACTBEHHbIX LLYMOB UMK
yMeHbLLEHNS pexxyLuein cnocobHocTu (6no-
KMPOBKa Hacoca) Heo6XOAMMO MPOBEPUTL PEXXY -
LM MexaHn3M 1 paboyee KOMeco Ha Hann4ume
M3HOCa ¥ B clly4ae Heo6X0AMMOCTM MPOBECTU UX
HaCTPOMKY MM 06paTUTbCS B TEXHUYECKNIA
otaen Wilo.

MpoBepka MacnsHoro pesepsyapa

OTBepcTUe ANs 3anN0NHEHNS Y OMOPOXKHEHNS
MacnsHOTo pe3epByapa CHapy>Ku 3arepmMeTu-
31pOBaHO NOCPEACTBOM 3aMOPHOTrO BUHTA

(SW 13) (Hagnuck Ha Kopniyce: «macno»). Ans
MPOBEPKM CKOMb3SALLEr0 TOPLEBOro YNIOTHEHNA
Heo6X0AMMO CNNTb Macno U3 pe3epByapa, BKMH0-
yast ocTaToK (ecnm Hacoc HaxoAWTCA B HaKMNOH-
HOM MOMOXKEHUM), B YNCTYIO M3MEPUTENBHYHO
eMKOCTb. ECnvi npu B3yanbHOM KOHTPONe Macno
cMeLwaHo ¢ Bogoi (MyTHoe), To cneayeT 3ame-
HUTb Macno (cm. rnaBy «3ameHa Macna») 1 no
ncteyveHmm cnegytowmx 300 vacos akcnnya-
Tauuu, HO He NoO3Hee, YeM Yepes 6 mecsaues,
CHOBa NpoBeCTM NpoBepky. Ecnu xe macno
CMeLLaHo C BOAOM W rpa3bio, TO CneayeT 3ame-
HUTb CKOMb3sLLee TOpLUeBoe ynnoTHeHue. [ns
KOHTPONS MacnsHOro pesepayapa MoXeT 6biTb
ycTaHoBneH (Takxke 4ONOMHWTENbHO) 3NeKTpoa
npubopa KOHTpons repmeTndHocTn Wilo BMecTo
3aropHOro BUHTA C HAOMMUCbLIO Ha KOpryce.

3ameHa macna

OCTOPO>KHO! OnacHocTb TenecHbIX NOBpeX-
nAeHui!

Hacocbl TsiXkenble M MOTyT ynacTb.

MapeHune Hacoca MOXKeT NPUBECTU K HAHECEHUIO
TenecHbIX NOBpeXXAeHUA HaxoAALMUMCS
B86nu3n nuuam. NoctosiHHo cneaunTb 3a 6e3-
ONacHbIM NOJIOXKEHUEM Hacoca.
OCTOPO>KHO! OnacHocTb TenecHbIX NOBpeX-
neHum!

B kamepe cxkaTusi/pasnenuTenbHol kKamepe
BO3MO>KHO U36bITOYHOe naBneHue. Mpu Bbi-
BMHYMBaHUM pe3b60BOI NPO6KU CNMBHOTO
OTBEpCTUSA ropsvee Macno, HaxoAscb nop,
[aBlieHWeM, MOXKeT BbIpBaTbCSl HApYXKy U CTaTb
NPUYMHON TenecHbIX MOBPeXXAEeHNIA N 0XKOTOB.
Mepen BbIBUHYMBAHMEM HafleThb 3aLLUTHbIe
OYKM 1 OCTOPOXKHO OTBEPHYTh pe3b6oByto
nNpo6Ky CNMBHOIO OTBEPCTUS.

OCTOPO>XHO! OnacHocTb onsi oKpy>KatoLen
cpenbl!

Mpu noBpe>KaeHUsX UNKU AeMOHTaXKe Hacoca
BO3MO>KEH BbIXOf] Macna HapyxXy.

3TO MOXKET NPUBECTHU K HaHeceHuIo ylep6a
OKpYy>Kalollen cpege.

M36eraTb NoBpe>XAeHN U NPUHATD
COOTBETCTBYIOLLME Mepbl Ans c6opa macna.
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YKA3AHME: lMNpn 3ameHe macna ctapoe mMacno
@ cnepyeT yTUNIM3MpoBaTb Kak cneLoTxodbl!
Macno He nopgaaeTcs 6uonornyeckomy pac-
wennexuio!

[Ins 3aMeHbl Macna B MacnsHOM pesepByape
MCnonb30BaTb MMHepanbHOe Macno Knacca
BA3KOCTM OT 22 0o 46, Hanpumep, Spinesso nnu
Nuto cmpmbl ESSO. 3anpaBnsiemoe KONM4ecTBo
onpenenuTb no Tabnuue «TexHWYeCcKne Xapak-
TEPUCTUKM».

BHMMAHMUE! OnacHocTb noBpeXxaeHus
A o6opynoBaHus!
MacnsiHbli pesepByap cnenyeT 3anofHATb
TOJNIbKO YKa3aHHbIM KONMYeCTBOM Macna.
MepenonHeHHbIN MacnsHoOW pe3epByap
NpUBOAMT K pa3pyLUeHUIo Hacoca.

9.3 TpoBepka peXXyLiero mexaHusma
Mpu NoMoLLM NOABOASALLEIO MHCTPYMEHTA,
Hanpumep, Lwyna ons usMepeHuns 3a3opos
pe3aHunsi, MOXXHO U3MepUTb 3a30p MeXXAyY
PEXYLLMM POTOPOM W peXXyLLei NNacTUHON.
3asop 6onee 0,2 mm HeO6XOANMO YMEHbLLNTD.

9.3.1 Hacrpoiika 3a3opa pe3aHus gnsa MTC 32 F 39

1. 3abnokuMpoBaTb pexyLLnin poTop AepeBsiH-
HbIM OPYCKOM Y BbIBUHTUTb BUHT C BHYTPeH-
HVM LLECTUTPAHHUKOM C MOMOLLbIO TOPLO-
Boro knwo4a SW 5.

2. CHSATb HaKOHEYHUK, MPY>KMHHOE KOMbLIO 1
pexxyLuni poTtop.

3. HacTpouTb pexxyLumii MexaHusMm, CHSB pery-
NMPOBOYHBIN AMcK (Makc. 3a3op 0,2 MM).

4. PexkyLimi poTop, HAKOHEYHUK U NPY>KUHHOE
KOJbLIO YCTaHOBUTb Ha MecTo, 3abNoKunpo-
BaTb C NOMOLLbIO AepeBAHHOro bpycKa pexy-
LLIMIA POTOP M 3aTAHYTb BUHT C BHYTPEHHUM
LIeCTUrpaHHNKOM (MomeHT 3aTsKKM Ma
8 Hm).

5. TpoBepuTb cBOGOOHbIN XOA, pexxyLLero
poTopa U eLle pa3 3amMepuTb 3a30p pe3aHus.

Ecnn 3a3op pe3aHus BCe eLLe BeNUK, MOBTOPUTL

warm 1-4.

9.3.2 HacTpoiika 3a3opa pe3aHus pna MTC 32 F 49

mnn MTC 32 F 55

1. 3abnokmpoBaTb PeXXyLLnii pOTOp AepeBsH-
HbIM BPYCKOM M OTBUHTUTb KOMMAYKOBYHO
ranky M 10.

2. CHATb Wanby v pexxyLumit poTop.

3. HacTpouTb pexkyLumit MexaHn3M, CHSIB pery-
NMPOBOYHBIN Anck (Makc. 3a3op 0,2 Mm)

4. Pexxywimm poTop v wanby ycTaHOBUTb Ha
MeCTO, Ha KOHeL| pe3bbbl Bana HaHecTu
XKNOKNIN rkcaTop, 3a6N10KMPOBATL pexxy-
LLIMI pOTOP C MOMOLLIbIO AlepeBsHHOro 6pycka
U 3aTAHYTb KONINa4YKOBYHO ranky (MOMeHT
3aTKKN Ma 60 Hm).

5. TMpoBepuTb cBOBOLHbIN XOM, PeXXYyLLEero
poTopa U eLle pa3 3aMepuTb 3a30p pe3aHus.

Ecnu 3a3op pe3aHus Bce eLle BENWK, MOBTOPUTb

warmn 1-4,

Mpuv 3ameHe pexxyLlein NNacTUHbI TakxKe Heobxo-

AMMO MCMONb30BaTh XXUAKNUIA PuKcaTop ons

Kperne>KHbIX BUHTOB.

10 HEMCHpaBHOCTM, MPUYUHDbI U cnocob6bl YCTpaHeHusa

HeucnpaeHocTb MpuunHa

Hacoc He BkntovaeTcs HeT Hanps>xeHus

YcTpaHeHue

MpoBepuTb NPOBOAA U NPeAOXPaHUTENN UMK CHOBA
BKJ/TIOYUTb 3aLUMTHbIE aBTOMATbl Ha pacnpefenMTesisHoM
yCcTponcTee

PoTop 6nokupoBaH

OuncTUTb Koprnyc 1 pabodyee Kosieco, ecnv poTop
no-npe>kHemy 610KMpoBaH — 3aMeHNUTb HacoC

MpenoxpaHuTenu, KOHAEHCATop

HeucnpasHocTb (1~)

3aMeHuUTb npenoxpaHnTenn, KoHAeHcaTop

O6pbiB kabens

MpoBepuTb CONpoTUBIEHNE Kabens. Mpu Heobxo-
OVMMOCTU 3aMeHUTb Kabenb. Micnonb30BaTh TONbKO
OpWTMHaNbHbIV CneumanbHbIv Kabenb!

Cpa6OTaJ'IVI BblkNtoyaTenu Bopas MOTOPHOM OTCEKE

MpunberHyTb K MoMoLLy TexHnyeckoro otaena Wilo

C NpefoXpaHnTeNbHOM
6110KMpOBKOWA 3aLLMTHBIA KOHTAaKT 06MOTKM

cpaboTan Ha BbIKMOYeHMe

MoCTOpOHHUI MPeaMeT B Hacoce,

06eCcTOUNTb YCTaHOBKY M NMPeAoXpaHUTb OT HeCaHKLMO-
HVMPOBAHHOTO BKMOYEHUS, MOGHSATL HACOC M3 TOMW,
YAanUTb NOCTOPOHHWI NpeaMmerT.

Hacoc He gocTuraet
MOLLHOCTHU

Hacoc BcacbiBaeT BO3yx 13-3a
CJINLLKOM CUNBHOTO CHMXXEHUA
YPOBHA XXNOKOCTU

MpoBepuUThb GyHKLMU/HACTPOIIKN perynsTopa ypoBHs

HanopHbi TpybonpoBog, 3acopeH

Tpy60npoBod [EeMOHTMPOBATb U OYUCTUTD

EcnM ycTpaHUTb 3KCNNyaTauMOoHHY0
HeucnpaBHOCTb He yAaeTcs, cnegyeT
06paTUTbCA B CeLnanm3MpoBaHHyIo
MacTepcKyio unu B 6nmnkaiiuee npefcra-
BUTENbCTBO TEXHUYECKOro OTAena.

MHCTpyKUMs No MOHTaXy 1 akcnnyaTaummn Wilo-Drain MTC 32 F 39 - 55
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11 3an4actu

3akas 3anyacTen OCyLLecTBNAETCS Yepes MecT-

HYI0 CMeLMann3MpoBaHHY0 MacTepCKyto u/mnm

TeXHUYEeCKU oTaen.

» Komnnekt ynnotHeHnn MTC 32 MO>XKHO 3aKa-
3aTb B CepBUCHOM oTAene komnaHum Wilo.

+ KomnnekT pexyLuero mexaHnsma MTC 32
MO>KHO 3aKa3aTb B CEPBUCHOM OTAene
komnanum Wilo.

Bo n3be>xxaHne Heo6x0QUMOCTH B yTOUHEHUSAX

UM oWNMBOUHBIX MOCTABOK, MPY KaXX[,0M 3aKase

cnepyeT yKa3sblBaTb BCe faHHble (PUPMeHHOM

Tabnuuku.

B0O3MO>KHbI TeXHU4YeCKUe U3MeHeHus!

WILO SE 01/2009



D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : MTC32F 39.16/30/3-400-50-2
Herewith, we declare that this product: MTC32F 49.17/66/3-400-50-2
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat : MTC32F 55.13/66/3-400-50-2

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state comply with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG
EC-Machinery directive
Directives CE relatives aux machines

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG
Construction product directive i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :
Directive de produit de construction 93/68/EWG

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809 EN 60034-T5

Applied harmonized standards, in particular: ENISO 12100-1 EN 60204-T1

Normes harmonisées, notamment: ENISO 12100-2 EN 12050-2
EN 61000-3-3

EN 61000-3-11

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

WILO

iV
fwin Priel} WILO SE
Quality Manager NortkirchenstraRe 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 31.03.2009

Document: 2081720.2



NL EG-verklaring van overeenstemming | Dichiarazione di conformita CE E  Declaracion de conformidad CE
Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de Con la presente si dichiara che i presenti prodotti Por la presente declaramos la conformidad del
geleverde uitvoering voldoet aan de volgende sono conformi alle seguenti disposizioni e producto en su estado de suministro con las
bepalingen: direttive rilevanti: disposiciones pertinentes siguientes:
EG-richtlijnen betreffende machines 98/37/EG Direttiva macchine 98/37/CE Directiva sobre maquinas 98/37/CE
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG Directiva sobre compatibilidad electromagnética
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG Direttiva bassa tensione 2006/95/EG 2004/108/EG
Bouwproductenrichtlijn 89/106/EEG als vervolg Direttiva linee guida costruzione dei prodotti %rg;‘;g/sa/égbre equipos de baja tension
op 93/86/EEG 89/106/CEE e seguenti modifiche 93/68/CEE
Gebruikte geharmoniseerde normen, in het ) ) . . 1 Directiva sobre productos de construccion
bijzonder: 1) Norme armonizzate applicate, in particolare: ) 89/106/CEE modificada por 93/68/CEE
Normas armonizadas adoptadas, especialmente: 1)
P Declaracdo de Conformidade CE S CE-férsikran N  EU-Overensstemmelseserklaring
Pela presente, declaramos que esta unidade no Hirmed forklarar vi att denna maskin i levererat Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse
seu estado original, esta conforme os seguintes utférande motsvarar foljande tillimpliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
requisitos: bestimmelser: relevante bestemmelser:
Directivas CEE relativas a maquinas 98/37/CE EG—Maskindirektiv 98/37/EG EG—Maskindirektiv 98/37/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG 2004/108/EG 2004/108/!56_
Directiva sobre produtos de constru¢do EG-Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG
89/106/CEE com os aditamentos seguintes EG-Byggmaterialdirektiv 89/106/EWG med Byggevaredirektiv 89/106/EWG med senere
93/68/EWG foljande dndringar 93/68/EWG tilfgyelser 93/68/EWG
Normas harmonizadas aplicadas, especialmente: 1) Tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: 1) Anvendte harmoniserte standarder, serlig: 1)
FIN CE-standardinmukaisuusseloste DK EF-overensstemmelseserklaering H EK. Azonossagi nyilatkozat
lImoitamme titen, ettd tima laite vastaa Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az
seuraavia asiaankuuluvia mairdyksia: overholder fglgende relevante bestemmelser: aldbbiaknak megfelel:
EU-konedirektiivit: 98/37/EG EU-maskindirektiver 98/37/EG EK Irdnyelvek gépekhez: 98/37/EG
Sihkémagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG Elektromagneses zavaras/tiirés: 2004/108/EG
Matalajénnite direktiivit: 2006/95/EG Lavvolts-direktiv 2006/95/EG Kisfesziiltségii berendezések irdny-Elve:
EU materiaalidirektiivi 89/106/EWG seuraavin Produktkonstruktionsdirektiv 98/106/EWG %006/95/EG
tdsmennyksin 93/68/EWG fglgende 93/68/EWG Epitési termékek irdnyelv 98/106/EWG és az azt
. . kivalté 93/68/EWG
Kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: 1) Anvendte harmoniserede standarder, srligt: 1) Ivalto - /68/! ) ,
Felhaszndlt harmonizalt szabvanyok, kiilondsen: 1)
CZ Prohlaseni o shodé EU PL Deklaracja Zgodnosci CE RUS [leknapauusi 0 COOTBETCTBUM
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném Niniejszym deklarujemy z petng Esponeiickum Hopmam
provedeni odpovida ndsledujicim pfislusnym odpowiedzialnoscig ze dostarczony wyréb jest HacToAwmM [LOKYMEHTOM 3aaBNSIEM, YTO AaHHbIV
ustanovenim: zgdony z nastepujacymi dokumentami: arperar B ero o6beme NOCTaBKM COOTBETCTBYET
Smérnicim EU-strojni zafizeni 98/37/EG EC-dyrektywa dla przemystu maszynowego CNNEAyIoLIMM HOPMATHBHEIM IOKYMEHTaM:
Smérnicim EU—EMV 2004/108/EG 98/37/EG OvpekTtnebl EC B oTHoweHnn mawwmnx 98/37/EG
Smérnicim EU-nizké napé&ti 2006/95/EG Odpowiednios$¢ elektromagnetyczna JneKTpoMarHuTHas ycTonumsocts 2004/108/EG
Smérnicim stavebnich produktti 89/106/EWG ve 2004/108/EG AvpekTngbl Mo HU3KOBONIETHOMY HaNpsbKeruio
sledu 93/68/EWG Normie niskich napie¢ 2006/95/EG 2006/95/EG
i o 1) Wyroby budowlane 89/106/EWG ze zmiang OMpeKTVBa O CTPOUTENbHBIX U3AENNAX
PouZité harmonizacni normy, zejména: 93/68/EWG 89/106/EWG c nonpaskamu 93/68/EWG
Wyroby s3 zgodne ze szczegétowymi normami Mcnonb3yemble cornacoBaHHble CTaHOapTbl U
zharmonizowanymi: 1) HOPMbI, B 4aCTHOCTY : 1)
GR AnAwon npocappoyng g E.E. TR CE Uygunluk Teyid Belgesi

AnAWVOULE OTLTO TIPOLOV AUTO O’ AUTH TNV
KATAOTOON TTapAdoong LKavoToLEL TLg aKOAOUBEG
dlatagelg:

00nyieg EG yia unxavripata 98/37/EG
HAektpopayvntikn oupBatotnta EG-
2004/108/EG

0dnyia xaunAng taong EG-2006/95/EG
08nyia kataokeurg 89/106/EWG dTwg
Tpomotow|Bnke 93/68/EWG
Evapuoviopéva xpnotpomoloUyeva tpodtuma,
Slaitepa: 1)

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki
standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlar 98/37/EG
Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
Algak gerilim direktifi 2006/95/EG

Uriin imalat direktifi 89/106/EWG ve takip eden,
93/68/EWG

Kismen kullanilan standartlar: 1)

1)

EN 809

ENI1SO 12100-1
ENISO 12100-2
EN 61000-3-3
EN 61000-3-11
EN 60034-T5
EN 60204-T1

EN 12050-2

Erwin Prief
Quality Manager

WILO

WILO SE
NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund
Germany




D EG - Konformitatserklarung

GB  EC — Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : MTC32F 39.16/30/3-400-50-2Ex
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state comply with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG
EC-Machinery directive
Directives CE relatives aux machines

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG

Construction product directive i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :
Directive de produit de construction 93/68/EWG

ATEX 94/9/EG

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, inshesondere: EN 809 EN 60034-1/5

Applied harmonized standards, in particular: ENISO 12100-1 EN 12050-1

Normes harmonisées, notamment: ENISO 12100-2 EN 60079-0
EN 61000-3-2/3 EN 60079-1
EN 60335-1 EN 60079-14
EN 60335-2-41

Kennzeichnung: C€oouy ® NI2GExdIIB T4 PTB 08 ATEX 1113 X

Marking:

Marquarge:

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 31.03.2009

WILO

iV
fwin Priefld WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2095546.3



D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity
F  Déclaration de conformité CE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : MTC32F 49.17/66/3-400-50-2Ex
Herewith, we declare that this product: MTC32F 55.13/66/3-400-50-2Ex
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state comply with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG
EC-Machinery directive
Directives CE relatives aux machines

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG

Construction product directive i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :
Directive de produit de construction 93/68/EWG

ATEX 94/9/EG

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809 EN 60034-1/5

Applied harmonized standards, in particular: EN1SO 12100-1 EN 12050-1

Normes harmonisées, notamment: ENISO 12100-2 EN 60079-0
EN 61000-3-3 EN 60079-1
EN 61000-3-11 EN 60079-14
EN 60204-1

Kennzeichnung: C€oous & 112 GExdIIB T4 PTB 08 ATEX 1113 X

Marking:

Marquarge:

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

WILO

Dortmund, 31.03.2009

iV
win Priel3 WILO SE
Quality Manager NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2095547.3



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de
geleverde uitvoering voldoet aan de volgende
bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 98/37/EG
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

Bouwproductenrichtlijn 89/106/EEG als vervolg
op 93/86/EEG

ATEX 94/9/EG

zie vorige pagina

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti
sono conformi alle seguenti disposizioni e
direttive rilevanti:

Direttiva macchine 98/37/CE
Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

Direttiva linee guida costruzione dei prodotti
89/106/CEE e seguenti modifiche 93/68/CEE

ATEX 94/9/EG

vedi pagina precedente

Declaracion de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del
producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 98/37/CE

Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/EG

Directiva sobre equipos de baja tension
2006/95/EG

Directiva sobre productos de construccion
89/106/CEE modificada por 93/68/CEE

ATEX 94/9/EG

véase pdgina anterior

P Declaracdo de Conformidade CE S CE-forsikran EU-Overensstemmelseserkleering
Pela presente, declaramos que esta unidade no Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse
seu estado original, esta conforme os seguintes utférande motsvarar féljande tilldmpliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
requisitos: bestimmelser: relevante bestemmelser:
Directivas CEE relativas a maquinas 98/37/CE EG—Maskindirektiv 98/37/EG EG—Maskindirektiv 98/37/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG 2004/108/EG 2004/108/EG
Directiva sobre produtos de construgdo EG-Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/£G
89/106/CEE com os aditamentos seguintes EG-Byggmaterialdirektiv 89/106/EWG med Byggevaredirektiv 89/106/EWG med senere
93/68/EWG féljande andringar 93/68/EWG tilfgyelser 93/68/EWG
ATEX 94/9/EG ATEX 94/9/EG ATEX 94/9/EG
ver pagina anterior se féregdende sida se forrige side
FIN CE-standardinmukaisuusseloste DK EF-overensstemmelseserklaering EK. Azonossagi nyilatkozat
lImoitamme titen, ettd timi laite vastaa Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az
seuraavia asiaankuuluvia maarayksia: overholder fglgende relevante bestemmelser: alabbiaknak megfelel:
EU-konedirektiivit: 98/37/EG EU-maskindirektiver 98/37/EG EK Iranyelvek gépekhez: 98/37/EG
Sihkémagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG Elektromégneses zavaras/tiirés: 2004/108/EG
Matalajannite direktiivit: 2006/95/EG Lavvolts-direktiv 2006/95/EG Kisfesziiltségii berendezések irany-Elve:
EU materiaalidirektiivi 89/106/EWG seuraavin Produktkonstruktionsdirektiv 98/106/EWG 2006/95/8G
tdsmennyksin 93/68/EWG fglgende 93/68/EWG Epitési termékek irdnyelv 98/106/EWG és az azt
ATEX 94/9/EG ATEX 94/9/EG kivalto 93/68/EWG
. . N ATEX 94/9/EG
katso edellinen sivu se forrige side
lasd az el6z6 oldalt
CZ Prohlaseni o shodé EU PL Deklaracja Zgodnosci CE RUS Aeknapauus o cooTBeTCTBUM
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném Niniejszym deklarujemy z petng EBponeiicKum Hopmam
provedeni odpovida nasledujicim pfislusnym odpowiedzialnoscia ze dostarczony wyrdb jest HacTosiumm [oKyMeHTOM 3asBrsiem, YT0 AaHHbIA
ustanovenim: zgdony z nastepujacymi dokumentami: arperaT B ero o6beme NoCcTaBKM COOTBETCTBYeT
Smérnicim EU-strojni zafizeni 98/37/EG EC—dyrektywa dla przemystu maszynowego CNEyoLLM HOPMATMBHEIM IOKYMEHTaM:
Smérnicim EU—EMV 2004/108/EG 98/37/EG OunpekTnebl EC B oTHOWeHWM MawwmnH 98/37/EG
Smérnicim EU-nizké napé&ti 2006/95/EG Odpowiednio$¢ elektromagnetyczna JnekTpoMarHnTHas ycToiunsocts 2004/108/EG
. 2004/108/EG JMpeKTUBbI MO HU3KOBOMBTHOMY HaMPSAXKEHMIO
Smérnicim stavebnich produkt 89/106/EWG ve N ie niskich ie¢ 2006/95/EG 2006/95/EG
sledu 93/68/EWG ormie niskich napie¢
ATEX 94/9/EG Wyroby budowlane 89/106/EWG ze zmiana ApekTnBa o CTPOUTENbHbIX U3OENNAX
93/68/EWG 89/106/EWG c nonpaskamu 93/68/EWG
viz pfedchozi strana ATEX 94/9/EG ATEX 94/9/EG
patrz poprzednia strona CM. MpeabiayLLyI CTpaHuLy
GR AfRAwon npocappoyng tng E.E. TR CE Uygunluk Teyid Belgesi

AnAwWVOUNE OTLTO TPOIOV AUTO O° AUTH TNV
Katdotaon mapadoong LKAavoToLeL TLg aKOAoUBEeg
dlatagelg:

06nyieg EG yia pnyavrjuata 98/37/EG

HAektpopayvntikr oupBatotnta EG-
2004/108/EG

0dnyia xaunAng tdong EG-2006/95/EG

0dnyia katackeurg 89/106/EWG 6Tiwg
TpomotolBnke 93/68/EWG

ATEX 94/9/EG

BAéme mponyoUpevn oehida

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki
standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlar 98/37/EG
Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
Alcak gerilim direktifi 2006/95/EG

Uriin imalat direktifi 89/106/EWG ve takip eden,
93/68/EWG

ATEX 94/9/EG

bkz. bir 6nceki sayfa

WILO

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany







WILO

Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1270ABE Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T +54 11 43015955
info@salmon.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk

T +37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405800
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +99532 306375
info@wilo.ge

Macedonia
1000 Skopje
T+389 23122058

valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico
07300 Mexico
T +52 5555863209

roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T +40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Tajikistan

734025 Dushanbe
T+992 372232908
farhod.rahimov@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

T +492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson Vietnam
Ho Chi Minh-Ville Vietnam
T +84 8 8109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T +971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792
T+12295840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC

Melrose Park, lllinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

G1 Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 0405559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

G2 Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52—-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstrae 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsFeWelsL:O*
7+823+9+445:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7—18 Uhr.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
Heimgartenstrale 1
95030 Hof

T 09281 974-550
F 09281 974-551

G3 Sachsen/Thiiringen
WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

G4 Siidost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-Stralie 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 08942000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebaudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

Nortkirchenstrale 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7900

T 01805 WelsLeO+K<D*
9ef4e5:6+5.3

F 02314102-7126

G5 Siidwest

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstralle 10

71229 Leonberg

T 0715294710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

G6 Rhein-Main

WILO SE

Vertriebsbiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 0617170460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wien:

WILO Pumpen Osterreich GmbH
Eitnergasse 13

1230 Wien

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56
5020 Salzburg

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen liber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 14 Cent pro Minute aus dem deutschen Festnetz
der T-Com. Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen

sind Preisabweichungen maglich.

kundendienst@wilo.com

Erreichbar Mo—Fr von
7-17 Uhr.

Wochenende und feiertags
9-14 Uhr elektronische
Bereitschaft mit
Rickruf-Garantie!

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme

—Inspektion

—Technische Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

T +43 507 507-13
F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
Trattnachtalstrae 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
F +41 61 83680-21

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

G7 West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBbritannien,
Irland, Italien, Kanada,
Kasachstan, Korea, Kroatien,
Lettland, Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumanien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Suidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tiirkei, Ukraine,
Ungarn, Vereinigte Arabische
Emirate, Vietnam, USA

Die Adressen finden Sie unter

www.wilo.de oder
www.wilo.com.
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